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TRENNSCHLEIFER PMTS 180 A1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gertites. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie

sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-

und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Trennschleifer ist dazu bestimmt, als Standgerét
mithilfe von Trennscheiben Léingsschnitte mit gero-
dem Schnittverlauf und Gehrungswinkel bis 45° in
Stahl, NE-Metallen, Guss- und Eisenprofilen ohne
Verwendung von Wasser auszufihren.

Jede andere Verwendung oder Verénderung der
Maschine gilt als nicht bestimmungsgemaf und
birgt erhebliche Unfallgefahren.

Verwenden Sie das Gerdt nicht zu gewerblichen
Zwecken.
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Ausstattung

© EIN- / AUS-Schalter
@ Spannflansch (innen)
© Spindelarretierung

O Trennscheibe

© Schnellverstellung

O Schraubstock

@ Bohrungen

O Schnittwinkelverstellung
© Transportsicherung

D Schnitttiefenverstellung
® Motoreinheit

® Handgriff

Abbildung A:

(® Pendelschutzhaube
® Schutzabdeckung

@ Integrierter Tragegriff
(® Befestigungsschrauben

Abbildung B:

O Spannflansch (auBen)
@ Unterlegscheibe

(D Befestigungsmutter

Abbildung C:
(D Innensechskantschlissel (grof})
@) Innensechskantschlissel (klein)

Lieferumfang
1 Trennschleifer PMTS 180 A1l

1 Trennscheibe @ 180 mm (vormontiert)

2 Innensechskantschlissel
1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung: 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 1280 W

Bemessungs-

leerlaufdrehzahl: n, 7700 min’
Trennscheiben-

aufnahme: 222,23 mm
Gewindemaf: M8
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Maximale

Geschwindigkeit

der Trennscheibe: 8500 min’!
Arbeits-

geschwindigkeit

der Trennscheibe:: max. 80m /s
Trennscheiben-

durchmesser: @ 180 mm
Trennscheibendicke: 1,6 mm
Neigungsschnitte: 0° - 45°
max. Schnitttiefe: 50 mmbei O °

Gehrungswinkel

Schutzklasse: Il /B (Doppelisolierung)

Geréuschemissionswert:
Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend

EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des

Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L,= 93dB(A)
Unsicherheit: Kp, = 3dB
Schallleistungspegel: L, = 106 dB (A)
Unsicherheit: K = 3dB

) Gehdrschutz tragen!

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Ger&uschemissionen
kénnen entsprechend der Art und Weise in der
das Elektrowerkzeug verwendet wird, insbe-
sondere, welche Art von Werkstiick bearbeitet
wird, abweichen und kénnen in manchen
Féllen Gber dem in diesen Anweisungen ange-
gebenen Werten liegen. Die Schwingungsbe-
lastung kénnte unterschétzt werden, wenn das
Elektrowerkzeug regelmaBig in solcher Weise
verwendet wird. Versuchen Sie, die Belastung
durch Vibrationen so gering wie méglich
zu halten. Beispielhafte Mafnahmen zur
Verringerung der Vibrationsbelastung sind das
Tragen von Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeits-
zeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus
zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten, in
denen das Elekirowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet ist,
aber ohne Belastung l&uft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise

fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewabhren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.
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b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Staube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug verlieren.

C

2. Elektrische Sicherheit

a

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Naésse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

C

d

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Ver-
léngerungsleitungen, die auch fir den
AuB3enbereich zugelassen sind. Die Anwen-
dung einer fiir den AuBBenbereich geeigneten
Verléngerungsleitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

e
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f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in

Lo

a

b

c)

d

e

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft

an die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeugs den Finger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Strom-
versorgung anschlieBen, kann dies zu Unféllen
fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.
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f

9

h

a

b

C

d

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht iber die Sicherhe-
tisregeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fihren.

Verwendung und Behandlung des
Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir Ihre Arbeit das dafir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den abnehmba-
ren Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elekirowerkzeug weglegen. Diese

Vorsichtsmafinahme verhindert den unbeabsich-

tigten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektirowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie besché&digte Teile vor dem Einsatz des
Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-

9

sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elekirowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

h

5. Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

a

Sicherheitshinweise fur
Trennschleifmaschinen

1) Sicherheitshinweise fur
Trennschleifmaschinen

Halten Sie und in der Néhe befindliche
Personen sich auf3erhalb der Ebene der
rotierenden Schleifscheibe auf. Die Schutz-
haube soll die Bedienperson vor Bruchstiicken
und zufélligem Kontakt mit dem Schleifkdrper
schiitzen.

a

DE | AT | CH 5
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b)

c)

d

e

f

9

h

Verwenden Sie ausschlief3lich gebundene
verstérkte oder diamantbesetzte Trennschei-
ben fiir lhr Elektrowerkzeug. Nur weil Sie das
Zubehér an lhrem Elekirowerkzeug befestigen
kdnnen, garantiert das keine sichere Verwendung.

Die zul@ssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs
muss mindestens so hoch sein wie die auf
dem Elektrowerkzeug angegebene Héchst
drehzahl. Zubehér, das sich schneller als zulés-
sig dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

Schleifkérper diirfen nur fisr die empfohlenen
Einsatzmédglichkeiten verwendet werden. Zum
Beispiel: Schleifen Sie nie mit der Seitenfl-
che einer Trennscheibe. Trennscheiben sind
zum Materialabtrag mit der Kante der Scheibe
bestimmt. Seitliche Krafteinwirkung auf diese
Schleifkérper kann sie zerbrechen.

Verwenden Sie immer unbesché&digte Spann-
flansche in der richtigen Gréf3e und Form

fir die von lhnen gewdhlte Schleifscheibe.
Geeignete Flansche stitzen die Schleifscheibe
und verringern so die Gefahr eines Schleifschei-

benbruchs.

AuBendurchmesser und Dicke des Einsatz-
werkzeugs missen den Maf3angaben lhres
Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch bemes-
sene Einsatzwerkzeuge kénnen nicht ausrei-
chend abgeschirmt oder kontrolliert werden.

Schleifscheiben und Flansche miissen genau
auf die Schleifspindel Ihres Elekirowerkzeugs
passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht genau auf
die Schleifspindel des Elektrowerkzeugs passen,
drehen sich ungleichméBig, vibrieren sehr stark
und kdnnen zum Verlust der Kontrolle fihren.

Verwenden Sie keine beschédigten Schleif-
scheiben. Kontrollieren Sie vor jeder Verwen-
dung die Schleifscheiben auf Absplitterungen
und Risse. Wenn das Elekirowerkzeug oder
die Schleifscheibe herunterféllt, Gberpriifen
Sie, ob es/sie beschadigt ist, oder verwen-
den Sie eine unbeschddigte Schleifscheibe.
Wenn Sie die Schleifscheibe kontrolliert und
eingesetzt haben, halten Sie und in der Néhe
befindliche Personen sich au3erhalb der
Ebene der rotierenden Schleifscheibe auf und
lassen Sie das Gerét eine Minute lang mit
Héchstdrehzahl laufen. Beschadigte Schleif-
scheiben brechen meist in dieser Testzeit.

6 DE | AT | CH

i) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung.
Verwenden Sie je nach Anwendung Vollge-
sichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbrille.
Soweit angemessen, tragen Sie Staubmaske,
Gehérschutz, Schutzhandschuhe oder Spezi-
alschiirze, die kleine Schleif- und Materialpar-
tikel von Ihnen fernhélt. Der Augenschutz muss
vor herumfliegenden Fremdk&rpern schitzen,
die bei verschiedenen Anwendungen entstehen.
Staub- oder Atemschutzmaske miissen den bei
der Anwendung entstehenden Staub filtern.
Wenn Sie lange lautem L&rm ausgesetzt sind,
kénnen Sie einen Horverlust erleiden.

i) Achten Sie bei anderen Personen auf siche-
ren Abstand zu lhrem Arbeitsbereich. Jeder,
der den Arbeitsbereich betritt, muss persén-
liche Schutzausriistung tragen. Bruchstiicke
des Werkstiicks oder gebrochener Einsatzwerk-
zeuge kdnnen wegfliegen und Verletzungen
auch auBerhalb des direkten Arbeitsbereichs
verursachen.

k) Halten Sie die Anschlussleitung von sich
drehenden Einsatzwerkzeugen fern. Wenn
Sie die Kontrolle iber das Gerdt verlieren, kann
die Anschlussleitung durchtrennt oder erfasst
werden und lhre Hand oder Ihr Arm in das sich
drehende Einsatzwerkzeug geraten.

I) Reinigen Sie regelmé&fig die Liftungsschlitze
Ihres Elektrowerkzeugs. Das Motorgebldse zieht
Staub in das Gehduse, und eine starke Ansamm-
lung kann elekirische Gefahren verursachen.

m) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht in
der Néhe brennbarer Materialien. Verwen-
den Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn es
auf einer brennbaren Oberfléche wie bei-
spielsweise Holz steht. Funken kénnten diese
Materialien entziinden.

n) Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die
flissige KihImittel erfodern. Die Verwendung
von Wasser oder anderen flissigen KihImitteln

kann zu einem elektrischen Schlag fihren.
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2) Riickschlag und entsprechende
Sicherheitshinweise

Rickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge einer
hakenden oder blockierten drehenden Trenn-
scheibe. Verhaken oder Blockieren fihrt zu einem
abrupten Stopp des rotierenden Einsatzwerkeugs.
Dadurch wird ein unkontrolliertes Trennschleif-
aggregat nach oben in Richtung des Bedieners
beschleunigt.

Wenn z. B. eine Trennscheibe im Werkstiick hakt
oder blockiert, kann sich die Kante der Trennschei-
be, die in das Werkstiick eintaucht, verfangen und
dadurch die Trennscheibe ausbrechen oder einen
Riickschlag verursachen. Hierbei kénnen Trenn-
scheiben auch brechen.

Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder
fehlerhaften Gebrauchs des Elektirowerkzeugs. Er
kann durch geeignete Vorsichtsmafnahmen, wie
nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

a) Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und
bringen Sie lhren Kérper und Ihre Arme in
eine Position, in der Sie die Riickschlagskréfte
abfangen kénnen. Die Bedienperson kann
durch geeignete Vorsichtsmafnahmen die
Rickschlag- und Reaktionskréfte beherrschen.

b

tierenden Trennscheibe. Bei einem Rickschlag
wird das Trennschleifaggregat nach oben in
Richtung des Bedieners getrieben.

c) Verwenden Sie kein Ketten-, Holzschnitz-
oder gezdhntes Sageblatt sowie keine
segmentierte Diamantscheibe mit mehr als
10 mm breiten Liicken. Solche Einsatzwerkzeu-
ge verursachen héufig einen Riickschlag oder
den Verlust der Kontrolle iber das Elektrowerk-
zeug.

d) Vermeiden Sie ein Blockieren der Trennschei-
be oder zu hohen Anpressdruck. Fishren Sie
keine GberméBig tiefen Schnitte aus. Eine
Uberlastung der Trennscheibe erhsht deren Be-
anspruchung und die Anfélligkeit zum Verkan-
ten oder Blockieren und damit die M&glichkeit

eines Rickschlags oder Schleifkdrperbruchs.

Meiden Sie den Bereich vor und hinter der ro-

e) Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die
Arbeit unterbrechen, schalten Sie das Gerat
aus und halten Sie das Trennschleifaggregat
ruhig, bis die Scheibe zum Stillstand gekom-
men ist. Veruchen Sie nie, die noch laufende
Trennscheibe aus dem Schnitt zu ziehen,
sonst kann ein Riickschlag erfolgen. Ermitteln
und beheben Sie die Ursache fiir das Verklemmen.

f) Schalten Sie das Elektrowerkzeug nicht
wieder ein, solange es sich im Werkstick
befindet. Lassen Sie die Trennscheibe erst
ihre volle Drehzahl erreichen, bevor Sie den
Schnitt vorsichtig fortsetzen. Andernfalls kann
die Scheibe verhaken, aus dem Werkstiick
springen oder einen Riickschlag verursachen.

Stitzen Sie grofle Werkstiicke ab, um das
Risiko eines Riickschlags durch eine einge-
klemmte Trennscheibe zu vermindern. GroBe
Werkstiicke kénnen sich unter ihrem eigenen
Gewicht durchbiegen. Das Werkstiick muss auf
beiden Seiten der Scheibe abgestitzt werden,
und zwar sowohl in der N&he des Trennschnitts
als auch an der Kante.

9

Weitere Sicherheitshinweise
fir Trennschleifer

B Stellen Sie sich nie auf das Elektrowerkzeug.
Es kénnen ernsthafte Verletzungen auftreten,
wenn das Elektrowerkzeug umkippt oder wenn
Sie versehentlich mit der Trennscheibe in
Kontakt kommen.

B Verwenden Sie immer die Schutzhaube. Eine
Schutzhaube schijtzt den Benutzer vor abge-
brochenen Teilen der Trennscheibe und vor
unabsichtlicher Berihrung der Trennscheibe.

B Stellen Sie sicher, dass die Schutzhaube
ordnungsgemaf funktioniert und sich frei
bewegen kann. Klemmen Sie die Schutzhaube
niemals im gedffneten Zustand fest.

B Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nur fir
Trockenschnitte. Das Eindringen von Wasser
in ein Elekirowerkzeug erhdht das Risiko eines
elekirischen Schlages.

DE | AT | CH 7
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B Halten Sie das Netzkabel von sich drehenden
Einsatzwerkzeugen fern. Das Netzkabel kann
durchtrennt oder erfasst werden.

B Halten Sie Griffe trocken, sauber und frei von
Ol und Fett. Fettige, &lige Griffe sind rutschig
und fishren zum Verlust der Kontrolle.

B Entfernen Sie niemals Schnittreste, Metall-
spéne o.4. aus dem Schnittbereich, wéhrend
das Elektrowerkzeug l&uft. Fihren Sie den
Werkzeugarm immer zuerst in die Ruheposition
und schalten Sie das Elektrowerkzeug aus.

B Fihren Sie die Trennscheibe nur eingeschal-
tet gegen das Werkstiick. Es besteht sonst
die Gefahr eines Riickschlages, wenn sich die
Trennscheibe im Werkstiick verhakt.

B Gebrauchen Sie das Elektirowerkzeug
nur, wenn die Arbeitsflache bis auf das
zu bearbeitende Werkstiick frei von allen
Einstellwerkzeugen, Metallspénen, etc. ist.
Kleine Metallstiicke oder andere Gegensténde,
die mit der rotierenden Trennscheibe in Kontakt
kommen, kénnen den Bediener mit hoher Ge-
schwindigkeit treffen.

B Spannen Sie das zu bearbeitende Werkstiick
immer fest. Bearbeiten Sie keine Werkstiicke,
die zu klein zum Festspannen sind. Der Ab-
stand lhrer Hand zur rotierenden Trennscheibe
ist sonst zu gering.

B Falls die Trennscheibe verklemmt, schalten
Sie das Elektrowerkzeug aus und warten
Sie, bis die Trennscheibe zum Stillstand
gekommen ist. Versuchen Sie nie, die noch
laufende Trennscheibe aus dem Schnitt zu
ziehen, sonst kann ein Rickschlag erfolgen.
Ermitteln und beheben Sie die Ursache fiir das
Verklemmen.

B Bremsen Sie die Trennscheibe nach dem Aus-
schalten nicht durch seitliches Gegendriicken
ab. Die Trennscheibe kann beschadigt werden,
brechen oder einen Rickschlag verursachen.
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B Rammen Sie die Trennscheibe nicht mit

Gewalt in das Werkstiick oder iiben Sie beim
Gebrauch des Elektrowerkzeugs nicht zuviel
Druck aus. Vermeiden Sie besonders ein
Verhaken der Trennscheibe beim Arbeiten
an Ecken, scharfen Kanten usw. Wenn die
Trennscheibe durch Missbrauch beschédigt ist,
kénnen sich Risse bilden, die ohne Vorwarnung
zum Bruch fihren kénnen.

Tragen Sie eine Arbeitsschiirze. Achten Sie
darauf, dass keine Personen durch Funkenflug
gefdhrdet werden. Entfernen Sie brennbare
Materialien aus der Néhe. Beim Schleifen von
Metallen entsteht Funkenflug.

Verwenden Sie den Trennschleifer nur fir

die Werkstoffe, die im bestimmungsgeméflen
Gebrauch angegeben sind. Der Trennschleifer
kann sonst Gberlastet werden.

Verwenden Sie keine beschédigte, unrunde
oder vibrierende Trennscheibe. Beschéddig-
te Trennscheiben verursachen eine erhdhte
Reibung, Klemmen der Trennscheibe und
Rickschlag.

Verwenden Sie immer Trennscheiben in der
richtigen Gréf3e und mit der passenden
Aufnahmebohrung (z. B. rautenférmig oder
rund). Trennscheiben, die nicht zu den Mon-
tageteilen des Trennschleifers passen, laufen
unrund und filhren zum Verlust der Kontrolle.

Verwenden Sie kein Ketten- oder gezdhntes

Sdgeblatt. Solche Einsatzwerkzeuge verursa-

chen héufig einen Riickschlag oder den Verlust
der Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug.

Beachten Sie die Betriebsanleitung des Her-
stellers der Trennscheiben zur Montage und
Verwendung der Trennscheibe. Unpassende
Trennscheiben kénnen Verletzungen verursa-
chen sowie zum Blockieren, Brechen oder zum
Rickschlag fihren.

Verwenden Sie kein Zubehér, das vom Her-
steller nicht speziell fir dieses Elekirowerk-
zeug vorgesehen und empfohlen wurde. Nur
weil Sie das Zubehér an lhrem Elektrowerkzeug
befestigen kénnen, garantiert das keine sichere
Verwendung.
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Fassen Sie die Trennscheibe nach dem
Arbeiten nicht an, bevor sie abgekihlt ist. Die
Trennscheibe wird beim Arbeiten sehr heif3.

Untersuchen Sie regelméBig das Kabel und
lassen Sie ein besch&digtes Kabel nur von
einer autorisierten Kundendienststelle fiir
Elektrowerkzeuge reparieren. Ersetzen Sie
beschéadigte Verléngerungskabel. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Elekiro-
werkzeuges erhalten bleibt.

Bewahren Sie das unbenutzte Elekirowerk-
zeug sicher auf. Der Lagerplatz muss trocken
und abschlief3bar sein. Dies verhindert, dass
das Elektrowerkzeug durch die Lagerung
besché&digt oder von unerfahrenen Personen
bedient wird.

Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvor-
richtungen oder Schraubstock festgehaltenes

Werkstiick ist sicherer gehalten als mit lhrer
Hand.

Verlassen Sie das Werkzeug nie, bevor es
vollstéindig zum Stillstand gekommen ist.
Nachlaufende Einsatzwerkzeuge kénnen Verlet-
zungen verursachen.

Benutzen Sie das Elekirowerkzeug nicht

mit beschédigtem Kabel. Berishren Sie das
beschédigte Kabel nicht und ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das Kabel wéhrend des
Arbeitens beschédigt wird. Beschédigte Kabel
erhéhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

Ergénzende Anweisungen:

B Tragen Sie immer einen Augen- und Gehér-

schutz. Bei Bedarf auch andere Schutzausriis-
tung, wie z. B. Staubschutzmasken, Schutzhand-
schuhe, Schutzbrille.

Verwenden Sie keine Trennschleifscheiben mit
Abplatzungen, Rissen oder anderen Beschédi-
gungen.

Trennscheiben sind vor jedem Gebrauch einer
Sichtprisfung zu unterziehen.

Verwenden Sie keine Ségeblétter.

Das Gerdt niemals ohne Schutzhaube verwen-
den.

/\ WARNUNG! GEFAHRDUNG DURCH
STAUB!

> Schlieen Sie bei léngerem Bearbeiten von
Holz und insbesondere wenn Materialien
bearbeitet werden, bei denen gesundheitsge-
fahrdende Staube entstehen, das Gerét an
eine geeignete externe Staubabsaugvorrich-
tung an.

Verwendete Symbole auf dem Elektrowerk-
zeug:

S

Kommen Sie mit lhren Hénden
nicht in den Trennbereich,
widhrend das Elekirowerkzeug
lauft. Beim Kontakt mit der Trenn-
scheibe besteht Verletzungsgefahr.

Schutzhandschuhe tragen!

Staubschutzmaske tragen!

Schutzbrille tragen!

Gehérschutz tragen!

Sicherheitsschuhe tragen!

Nicht zum Nassschleifen zuge-
lassen

%

Die Verwendung von
besch&digten Trenn- oder
Schruppscheiben ist geféhrlich
und kann zu schwerwiegenden
Verletzungen fihren!

)

N

Vorgesehen fir Metallschleifen

Durchmesser der Scheibe
180 mm

fe
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Lesen Sie die Original-Betriebsan-
leitung und die Sicherheitshinwei-
se vor der Inbetriebnahme.

L]

Trennschleifer

/\ WARNUNG! GIFTIGE DAMPFE!

> Die durch die Bearbeitung entstehenden
schadlichen / giftigen Stéube stellen eine
Gesundheitsgefshrdung fir die Bedienperson
oder in der Néhe befindliche Personen dar.

Originalzubehdr /-zusatzgerdate

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Gebrauchsanweisung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Einsatzwerkzeuge
oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr fir Sie bedeuten.

Vor der Inbetriebnahme

Gerat aufstellen

Fixieren Sie das Gerét mit geeigneten Schrauben
(nicht im Lieferumfang enthalten) auf einer ebenen
und stabilen Unterlage. Nutzen Sie dabei die Boh-
rungen @. Achten Sie darauf, dass eine Netzsteck-
dose erreichbar ist.

> In Ausnahmefdllen positionieren Sie die
Bodenplatte fir diesen Vorgang auf einer
festen Auflage.

Transportsicherung entfernen / ein-
setzen

Transportsicherung entfernen

¢ Uben Sie etwas Druck auf den Handgriff @
aus und ziehen Sie die Transportsicherung
© heraus. Nun lasst sich die Motoreinheit ()
nach oben bewegen.

Transportsicherung einsetzen

¢ Driicken Sie den Handgriff (B nach unten und
schieben Sie die Transportsicherung @ in das
Gerdt. Die Motoreinheit ) ist fixiert.
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> Verwenden Sie die Transportsicherung zum
Transportieren des Gerdtes. Tragen Sie das
Gerdt dafiir am integrierten Tragegriff @.

Inbetriebnahme

Ein-/ ausschalten
B .~ \ Drehrichtung des Werkzeuges!

B Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-
dose.

Einschalten:

4 Driicken Sie den EIN- / AUS-Schalter @ und
halten Sie ihn gedriickt.

Ausschalten:

¢ Lassen Sie den EIN- / AUS-Schalter @ los.
Schnitttiefe einstellen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerét
durchfihren.

4 Verstellen Sie die Schraube der Schnitttiefenver-
stellung @) mithilfe des mitgelieferten Innen-
sechskantschlissels (klein) €.

¢ Testen Sie durch Herabsenken der Motoreinheit
die Schitttiefe.

Trennscheibe wechseln

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerdt
durchfihren.

> Lassen Sie die Trennscheibe @ erst auskish-
len, bevor Sie sie beriihren

> Uberprifen Sie die Trennscheibe @. Sie
darf weder beschadigt noch feucht sein
oder Risse aufzeigen. Andernfalls kénnte
sie beim Gebrauch zerbrechen und Verlet-
zungen verursachen.



///|PARKSIDE

> Verwenden Sie nur Trennscheiben, die den in
dieser Anleitung angegeben Leistungsdaten
entsprechen.

¢ Lésen Sie die Befestigungsschrauben ® mit
dem mitgelieferten Innensechskantschlissel
(klein) €D, um die Schutzabdeckung (@ zu

entfernen.

4 Schwingen Sie die Pendelschutzhaube (®
vollsténdig zuriick und halten Sie sie mit einer
Hand fest.

¢ Dricken Sie die Spindelarretierung @ vollstén-
dig nach unten und halten Sie sie in dieser Posi-
tion. Drehen Sie, falls nétig, die Trennscheibe @
mit der Hand so weit, bis dies méglich ist.

4 Drehen Sie mit dem mitglieferten Innensechs-
kantschlissel (groB) ( die Befestigungsmutter
(D entgegen dem Uhrzeigersinn heraus.

¢ Nehmen Sie die Unterlegscheibe @, Spann-
flansch (auBen) @ und Trennscheibe @ ab.

4 Setzen Sie eine neue Trennscheibe ein.

¢ Verfahren Sie in umgekehrter Reihenfolge,
um das Gerét wieder in einen einsatzbereiten
Zustand zu versetzen.

¢ Uberprifen Sie, ob alle Befestigungsteile korrekt
angebracht sind.

> Stellen Sie sicher, dass sich die Trennscheibe
O frei drehen lasst.

> Schalten Sie das Gerét fiir ca. 60 Sekunden
ein, um zu iberprifen, dass keine ungewdhn-
lichen Vibrationen enstehen. Uberprifen Sie
andernfalls die korrekte Installation der

Trennscheibe @.

Werkstiick einspannen

Sie kénnen mithilfe des montierten Schraubstocks
das Werkstiick einspannen und den Gehrungswin-
kel einstellen.

Schraubstock verwenden

4 Drehen Sie den Handgriff am Schraubstock @
im Uhrzeigersinn, um das Werkstiick einzuspan-
nen.

¢ Drehen Sie den Handgriff am Schraubstock @
gegen den Uhrzeigersinn, um das Werkstiick
zu |8sen.

> Sie kénnen auch die Schnellverstellung @
nach oben klappen, um die Einstellung des
Schraubstocks @ schneller vorzunehmen.
Klappen Sie die Schnellverstellung @ wieder
nach unten, um den Schraubstock @ zu
fixieren. Nehmen Sie anschlieBend die
Feinjustierung mit dem Handgriff des

Schraubstocks @ vor.

Schnittwinkel einstellen (Gehrungswinkel)

¢ Lssen Sie die Schnittwinkelverstellung @ indem
Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen. Ziehen
Sie ggf. die Schnittwinkelverstellung @ nach
oben.

4 Stellen Sie den gewiinschten Schnittwinkel
mithilfe der angegebenen Gradzahlen ein.

4 Drehen Sie die Schnittwinkelverstellung @ im
Uhrzeigersinn fest.

Reinigung und Wartung
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerét
durchfihren.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch.

B Reinigen Sie regelméBig die Liftungsschlitze des
Gerdtes mit einer weichen Biirste.

DE | AT | CH 11



///|PARKSIDE

> Nicht aufgefiihrte Ersatzteile (wie z.B.
Kohlebirsten, Schalter) kénnen Sie iber
unsere Callcenter bestellen.

> Lassen Sie die entsprechenden Wartungsar-
beiten nur von qualifiziertem Servicepersonal
ausfihren.

Entsorgung

vy, Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
% lichen Materialien, die Sie ber die &rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmiill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elekirowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-

enfalls gesondert. Die Verpackungsma-

terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

®  Moglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

EEES
- -
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen
senden Sie bitte ausschlieB3lich den defekten
Avrtikel ohne Zubehér (z. B. Akku, Aufbewah-
rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.

Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerétes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[ 1AN 327368_1904 |
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Original-Konformitétserklarung
Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumenten-
verantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit,
dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,
normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gber-
einstimmt:

Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser
Konformitétserkldrung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die
Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européi-
schen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 62841-1:2015

ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/ Gerétebezeichnung:
Trennschleifer PMTS 180 Al

Herstellungsjahr: 07-2019
Seriennummer: IAN 327368_1904

Bochum, 16.07.2019

-

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.
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